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Euroopa Parlamendi resolutsioon hiljutise tsunamikatastroofi kohta Aasias

Euroopa Parlament,

vottes arvesse 6. jaanuaril 2005 Jakartas toimunud konverentsi tsunamiohvrite abistamiseks
ja 11. jaanuaril 2005 Genfis toimunud rahvusvahelist doonorriikide konverentsi;

vottes arvesse 7. jaanuaril 2005 toimunud iildasjade ja vilissuhete erakorralise ndukogu
jéreldusi;

vottes arvesse Euroopa Komisjoni teatist "Euroopa ja Aasia: tdhustatud koosto0 strateegiline
raamistik" (KOM(2001)469) ning selle ldbivat rohuasetust ELi suhete tdhtsusele Aasia
ritkidega, st mandriga, kus elab iile poole maailma elanikkonnast;

vottes arvesse kodukorra artikli 103 1diget 4;

arvestades, et Kagu-Aasiat tabas 26. detsembril 2004 vdoimas maavérin, mille tugevuseks
mdddeti Richteri skaalal 9 palli ning mis vallandas ulatuslikud tsunamid Indoneesias, Sri
Lankal, Louna-Indias, Tais, Malaisias, Maldiividel, Bangladeshis, Birmas (Myanmaris),
Mauritiusel, Somaalias, Keenias, Seisellidel, Réunionil ja Tansaanias;

arvestades, et 12 riigis, mida tsunami tabas, on katastroofi tottu hukkunud tile 160 000
inimese, sh ELi kodanikke, palju rohkem on vigastada saanuid ning kuni viis miljonit inimest
on jadnud koduta ja neil puudub juurdepdds elutdhtsatele teenustele, nagu toidule, puhtale
veele ja ravimitele;

arvestades, et katastroof tabas konealustes riikides kdige rangemalt just vaeseimaid
kogukondi, niiteks kalurikiilasid, ning tuhanded lapsed on katastroofi tagajarjel jaanud
orvuks;

arvestades, et nimetatud rannikupiirkondades on suur osa kommunikatsiooni-, energia- ja
haridusinfrastruktuurist havinenud;

arvestades, et reostunud vesi ja pérast tsunamit sadanud tugevad vihmad on suurendanud
selliste haiguste nagu koolera, malaaria ja tiitifuse riski;

arvestades asjatundjate hoiatusi, et mereelustikele, sh mangroovidele ja korallrahudele
tekitatud kahjud voivad olla ulatuslikud ja piisivad, millel véivad olla tdsised tagajirjed
kalaptiiigist sdltuvate kohalike kogukondade toiduga kindlustatusele ja elatisele;

arvestades, et kogu maailma reageering katastroofile on olnud muljetavaldav; arvestades, et
EL ja liikmesriigid seni lubanud eraldada kokku ligi 1,5 miljardit eurot ning see summa
kasvab pidevalt; ning arvestades, et Euroopa Komisjon on juba eraldanud 23 miljonit eurot ja
lubanud vahendeid 350 miljoni euro ulatuses; arvestades samas, et sellest 150 miljonit eurot
ei ole nn uued vahendid, vaid need voetaks olemasolevatest pikaajalistest arenguabi
projektidest;
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arvestades, et eelnevate katastroofide puhul ei ole lubatud abi sageli kajastanud tegelikult
antud abi suurust;

arvestades, et URO viib piirkonnas 1ibi vajaduste hindamist, kuid paljudesse piirkondadesse,
mida tsunami tabas, on juurdepidis raskendatud, eelkdige Sumatral;

arvestades, et enamikul riikidest, mida tsunami tabas, oli juba enne suur volamaksete
koormus ning abistamiseks antav raha muutuks kasutuks, kui doonorriigid saaksid jétkuvalt
nende volgadega seotud makseid;

Kohene reageering

1.

avaldab siigavat kaastunnet ja solidaarsust katastroofis kannatanud riikide elanikele ja
valitsustele, samuti ohvrite perekondadele Kagu-Aasias, Ida-Aafrikas, Euroopas ja mujal;

avaldab konealuste riikide elanikele tdnu seoses nende reageerimisega
humanitaarkatastroofile, kes nende endi kannatustele ja kaotustele vaatamata abistasid
sedavord suurel méidral ka katastroofis kannatanud Euroopa kodanikke;

tervitab koigi avaliku ja erasektori abistajate suuremeelsust kriisile reageerimisel, mis
peegeldab solidaarsuse globaliseerumist, mida on ennekdike iiles ndidanud avalikkus;

viljendab muret seoses sellega, et pole teada ohvrite arv Birmas; kritiseerib Birma sojavéelist
juhtkonda seoses riigi rannikualade sulgemisega ning iildise keeldumisega teha
rahvusvahelise lildsusega koost6dd, mis halvendab tsunamiohvrite olukorda selles riigis;

kutsub parlamendilitkmeid iiles annetama vabatahtlikult iithe vOi enama péeva hiivitised India
ookeani tsunamikatastroofi ohvrite heaks;

Reageerimine hiidaolukorrale

6.

rohutab, et katastroofis orvuks jdénud lapsed peavad olema {iks abiosutajate esimesi
prioriteete, kuna neid dhvardab iiha enam r66vimise ning fiiiisilise ja seksuaalse
kuritarvitamise oht;

usub kindlalt, et tsunami tottu orvuks jddnud laste tohusaks kaitsmiseks on tarvis pakkuda
kaitset iga liiki drakasutamise ning salajase rahvusvahelise lapsendamise eest, tagades {ihtlasi
laste tulevikuvéljavaated ohutu ja tervisliku sotsiaalse keskkonna loomise abil; nduab
traumajérgse stressi véltimiseks psithhosotsiaalsete meetmete rakendamist, podrates erilist
tdhelepanu laste abistamisele;

kutsub rahvusvahelist iildsust iiles pd6rama erilist tdhelepanu 1,5 miljoni lapse olukorrale,
kes UNICEF1 hinnangute kohaselt on katastroofi tottu ohustatud; nduab abi suunamist oma
perekonna kaotanud laste leidmisele, kindlakstegemisele ja perekondadega
taaslihendamisele, tagades laste voimalikult kiire tagasipo6rdumise kooli, ning 1dhtudes
teadetest, et on tekkimas lastega kauplejad, kes piitiavad katastroofi dra kasutada, miities

RC\552834ET.doc PE 352.998v01-00}

ET

PE 353.023v01-00}
PE 353.024v01-00}
PE 353.026v01-00}
PE 353.027v01-00}
PE 353.028v01-00} RC1



alaealisi sunniviisilisele todle voi seksuaalorjusesse, abipingutuste suunamist sellele, et
tagada laste kaitsmine drakasutamise eest;

9. kutsub ELi litkmesriike iiles holbustama nende tsunamipiirkonnast parit orbude sissepddsu
ELi, kelle sugulased elavad liikmesriikides;

10. kutsub katastroofis kannatanud riikide valitsusi iiles holbustama humanitaarorganisatsioonide
to0d abi jagamisel, tehes koik endast oleneva, et tagada koikide abivajajate juurdepéés abile
ohvrite poliitilistest tdekspidamistest, rahvusest vdi religioonist sdltumata, ning vahendades
abistavate asutuste jaoks biirokraatiat;

11. rdhutab, et {ildise abistamistegevuse koordineerimist peab juhtima URO humanitaarabi
koordineerimise biiroo (OCHA), tehes seda Euroopa humanitaarabiameti ECHO téielikul ja
selgel osalusel ning kdikide abistajate toetusel, ning tervitab ELi tiielikku toetust UROle ja
voetud kohustust rahastada OCHA tegevust piirkonnas;

12. kutsub URO peasekretiri iiles miirama igasse tsunami tdttu kannatanud riiki URO
humanitaarabi koordinaatori, kelle selgeks iilesandeks on suunata kodiki muid URO ameteid
kriisile reageerimisel;

13. kutsub liikmesriike ja Euroopa Komisjoni iiles kooskdlas URO peaassamblee resolutsiooniga
nr 3519 ja Euroopa Parlamendi 30. novembri 2000. aasta resolutsiooniga tagama naiste
taielikku kaasamist nii praegu tsunami tottu kannatanud piirkondades kui ka rahvusvahelisel
tasandil iildise abistamistegevuse koordineerimisse;

14. r3hutab, et on oluline vdimaldada UROI tiita tema vdtmerolli rahvusvaheliste
abistamispingutuste koordineerijana, ning rohutab {ihtlasi, et esialgse erakorralise abi etapi
ning sellele jargneva taastamis- ja iilesehitamisetapi vahele ei tohi jdéda liinka; kutsub ELi
litkkmesriike tile koostoos kohalike valitsuste ja teiste osalistega tagama, et ELi tegevuse osas
toimuks tihe sisemine kooskdlastamine nii erakorralise abi kui ka kannatanud piirkondade
taastamiseks vajaliku keskpika ja pikaajalise tegevuse osas;

Rahaline reageering

15. tervitab ELi eraldatud esialgse 23 miljoni euro kiiret vdljamaksmist, samuti ECHO
ekspertide kaasamist abistamistegevusse; tervitab ka Euroopa Uhenduse kodanikukaitse
mehhanismi mobiliseerimist, mis on tegutsenud alates tsunami toimumisest, samuti
abistamist koordineerinud Euroopa Komisjoni jirelevalve- ja teabekeskuse (MIC) toetavat
tegevust;

16. toetab tédielikult Euroopa Komisjoni teadet kavatsuse kohta esitada ettepanek, mille kohaselt
eraldatakse tdiendavalt 100 miljonit eurot erakorralise abi reservi tarvis; votab lisaks
teadmiseks Euroopa Komisjoni kavatsuse eraldada tdiendavat rahalist abi kuni 350 miljoni
euro ulatuses taastamistoodega seotud abile, et aidata kaasa Aasia tsunamikatastroofile
jdrgnevale abistamistegevusele; palub Euroopa Komisjonil siiski vaadata 14bi koik
voimalused 2005. aasta eelarve raames ning esitada parast vastavate hindamiste ldbiviimist
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17.

18.

19.

20.

vajalikud ettepanekud; tervitab ndukogu 7. jaanuari jareldustes sisalduvat kinnitust, mille
kohaselt on oluline tagada, et hiljutiste siindmustega seoses eraldatavate vahendite puhul
oleks tegemist tdiendavate vahenditega lisaks juba vdetud kohustustele arengu valdkonnas;
rohutab, et taastamisprotsess peab olema igati ldbipaistev, eriti mis puudutab selle poliitilist,
majanduslikku ja rahalist kiilge;

kutsub Euroopa Liitu, ELi litkmesriike ja rahvusvahelist iildsust tditma antud lubadused
kiiresti ja kokkulepitud ajagraafiku kohaselt, vottes arvesse varasemate katastroofidega
seotud kogemusi, kus esialgu anti suuremeelseid lubadusi, kuid millest tdideti vaid véike osa;

tervitab ettepanekut, mille kohaselt 1 miljardi euro suurust India ookeani tsunami laenufondi
haldaks Euroopa Investeerimispank, kuid nduab, et igasuguse rahastamise puhul jirgitaks
sdastvaid sotsiaalseid ja keskkonnandudeid;

toetab iileskutseid kaaluda vdlgade peatamist, kustutamist, kergendamist ja vahetamist koige
enam tsunami tottu kannatanud riikide puhul, kes peavad pilitidma vihendada vaesust ja
taastada kannatanud kogukondi; kutsub ndukogu iiles toetama Maailmapanka,
Rahvusvahelist Valuutafondi, Aasia Arengupanka ja Pariisi kreeditoride klubi holmava
rakkeriihma (fask force) moodustamist, et tootada veebruariks vilja volakergenduse plaan;

tervitab Euroopa Komisjoni 9. juuli 2003. aasta teatist (KOM(2003) 399) uue partnerluse
kohta Kagu-Aasiaga, mille ndukogu ja Euroopa Parlament heaks kiitsid; nduab, et Euroopa
Komisjon esitaks kooskolas teatisega vastava ettepaneku, vottes arvesse tsunamikatastroofi
tagajirgi;

Tegevus keskpikas perspektiivis

21.

22.

23.

24.

nduab tervikliku ja tdhusa varajase hoiatamise siisteemi viivitamatut viljaarendamist ning
selle kittesaadavaks tegemist India ookeani ddrsetele riikidele, samuti teistele
tsunamiohtlikele ja muudest looduskatastroofidest ohustatud piirkondadele;

kutsub sellega seoses Euroopa Komisjoni iiles edendama esmajoones sellise siisteemi
rajamist India ookeani dérsetele tsunami tottu kannatanud Kagu-Aasia ja Ida-Aafrika
riikidele, kuid teiseks edendama ka vastava hoiatussiisteemi rakendamist AKV ja Vahemere
riikide ning ELi rannikualade jaoks;

on teadlik, et merekeskkonna ja -ressursside hivitamise pikaajalistel tagajargedel on rank
moju kohalikele kalapiiiigist sdltuvatele kogukondadele; kutsub ndukogu ja Euroopa
Komisjoni iiles vaatama ldbi voimalusi kannatanud kogukondadele materiaalse abi
suunamiseks laevade, varustuse, tehniliste teadmiste ja toorainena;

rohutab kannatanud riikide valitsuste abitaotlemismenetluste lihtsustamist késitleva palve
tahtsust, eriti Euroopa Liidu abi osas, et teha abi abivajavatele kohalikele inimestele vahetult
kattesaadavaks, ning kutsub Euroopa Komisjoni iiles andma parlamendile aru selle palve
tditmiseks tehtud joupingutuste kohta;
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Pikaajalised vajadused

25. rohutab, et kannatanud piirkondade taastamine peab keskenduma ellujdénud elanike olukorra
parandamisele, piilides vihendada vaesust ning haavatavust seoses tsunamidega; rohutab, et
koik taastamistoddeks antavad vahendid peavad enne véljamaksmist vastama labipaistvuse ja
aruandekohutuslikkuse pohimottele; kutsub asjaomaseid valitsusi {iles to6tama vilja riiklikke
taastamiskavasid, mis holmaksid mehhanisme kodanikuiihiskonna laialdaseks osalemiseks
nimetatud kavade viljatéotamises ja elluviimises;

26. nduab, et rahvusvaheline iildsus tootaks URO juhtimisel villja tdhusa ja kooskdlastatud
tegevuskava tulevaste katastroofide puhuks, et reageerimine ei oleks ajutise iseloomuga ning
tulevikus oleks voimalik paremini saavutada kooskdlastatud reageerimist;

27. tervitab osa litkkmesriikide kiiret reageerimist katastroofile, kuid véljendab kahetsust seoses
ELi tildise suutmatusega pakkuda kiiret ithendatud sdjavéelist iiksust dhusilla loomiseks ja
infrastruktuuri parandamiseks; kutsub sellest tulenevalt ndukogu iiles arendama ELi
voimekust suure kandejouga dhusilla loomiseks, et oleks voimalik humanitaar- ja
looduskatastroofide puhul asjakohaselt ja tohusalt reageerida;

28. nduab, et ndukogu toetaks asjakohase varustusega spetsialiseeritud kodanikukaitsetiksuste
loomist, mis viiksid I4bi {ihist vdljadpet ja mida oleks voimalik kasutada loodus-,
humanitaar- voi keskkonnakatastroofide voi tootmisriskidega seotud katastroofide korral
Euroopa Liidus vo1 mujal maailmas;

29. rohutab, et kogu maailmas elab 1,2 miljardit inimest vaesuses ning ligi miljard inimest
alatoitluses, nende seas iile 150 miljoni alla viieaastase lapse; rohutab sellest tulenevalt
vajadust, et ELi litkmesriigid ja koik doonorriigid tdidaksid Monterreys kokku lepitud
eesmadrki eraldada 0,7% SKTst vélisarenguabile;

Sri Lanka ja Indoneesia

30. kutsub Euroopa Liitu ja rahvusvahelist {ildsust {iles koos Indoneesiale ja Sri Lankale
taastamistoddeks antava pikaajalise abiga edendama ka rahuprotsessi nendes riikides;

31. kutsub Sri Lanka konflikti pooli taasalustama voimalikult kiiresti rahuprotsessi ning palub
neil votta arvesse Sri Lanka kdikide kogukondade poolt iiksteise suhtes ilmutatud head tahet
ja toetust, samuti rahvusvahelise iildsuse toetust Sri Lanka taastamistoddele pérast riigi
elanikke tabanud tsunamikatastroofi; kutsub molemat poolt iiles kaaluma iihise rakkeriihma
loomist, et tagada abi diglane jaotamine riigis;

32. rohutab, et EL peab koos Norra toetusega tuginema iiles néidatud heale tahtele ja asuma
jatkama rahuprotsessi, nagu nihti ette Oslo labirddkimistel detsembris 2002, koos asjakohase
arengu- ja taastamisabiga;

33. tervitab asjaolu, et esimest korda 18 kuu jooksul on Indoneesia valitsus avanud Acehi
provintsi rahvusvahelistele abiasutustele ja ajakirjanikele ning méssuline litkumine on
kuulutanud tihepoolselt vilja relvarahu; tunneb siiski siigavat muret seoses teadetega sojaliste
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riinnakute taasalustamise kohta méssuliste vastu Acehi provintsis;
Loppsona

34. kutsub ndukogu iiles esitama Euroopa Parlamendile kuue kuu pérast aruande ELi
abipingutuste kohta piirkonnas;

35. teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon Euroopa Komisjonile,
ndukogule, ELi liikkmesriikide valitsustele, Indoneesia, Sri Lanka, Tai, India, Maldiivide,
Malaisia, Bangladeshi, Tansaania, Birma, Mauritiuse, Keenia, Somaalia ja SeiSellide
riigipeadele ja parlamentidele, URO peasekretirile ja OCHA juhile.
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